
　　«Ублюдок!»

　　Шарлотта Линлин издала яростный рев, Роджер не только украл текст понеглифа-указателя,
но и убил бесчисленное количество ее подчинённых.

　　Шарлотта Линлин была по меньшей мере, одной из сильнейших пиратов Нового мира, и
можно было представить, какой гнев кипел в ее сердце, когда над её командой так
потоптались.

　　В небе над этими водами быстро собирались темные тучи, перемешивающиеся с громом и
молниями, стремительно надвигалась гроза.

　　«Эта сука действительно сильна, она способна изменить климат такой большой территории».

　　Роджер, Рейли и остальные с трепетом наблюдали за изменениями в небе. Они уже
сражались с пиратами Рокса, и хотя они не сталкивались с Шарлоттой Линлин лицом к лицу в
поединке жизни и смерти, они видели, на что способна Шарлотта Линлин.

　　Шарлотта Линлин в этот момент была сильнее, чем тогда.

　　«Охраняйте корабль, пока мы можем прорваться через тяжелую блокаду, эта сука не сможет
нас остановить».

　　Роджер по-прежнему был настроен оптимистично, хотя Шарлотта Линлин и наделала много
шума, остановить их было не так-то просто, самое главное сейчас – защитить пиратский
корабль, пока есть корабль, они смогут прорвать осаду на море.

　　Разъяренная Шарлотта Линлин со всей силы использовала Прометея, и даже темное небо
окрасилось в красный цвет.

　　«Эта сука действительно сумасшедшая, сначала она устроила бурю, а теперь готова
атаковать пламенем, что она задумала?».

　　Роджер и остальные были немного озадачены действиями Шарлотты Линлин, сначала она
устроила бурю, а теперь атаковала пламенем, как странно это выглядело, разве это не
ослабление себя?

　　Только когда они увидели огромный огненный шар, сравнимый с солнцем, они уже так не
думали.

П/п: Большая Мамочка умна, повысить влажность местности призывом шторма, она
обезопасила корабли от возгорания, так что потери её флота будет минимальна. Такой
большой огненный шар должен выделять большую температуру. Многие из новостей видели,
что бывает летом при большой температуре, пожары в лесах.

　　«Ударьте со всей силы, мы не можем позволить этому огненному шару, ударить по кораблю».

　　Огненный шар, покрывавший небо, словно собирался сжечь все небо, если бы это были
другие люди, они бы испугались до полусмерти, но для Пиратов Роджера, они не сильно
паниковали, и методично готовились принять этот удар от Шарлотты Линлин.

　　Но Джон видел эту сцену, и хотя на лице не было никаких изменений, в его сердце было
полно радостно.



　　Он ждал удобного случая, и когда он увидел, что все члены Пиратов Роджера готовятся
ответить на удар Шарлотты Линлин, он двинулся с места, чтобы использовать свою
способность.

　　«!»

　　Джон хлопнул в ладоши – казалось бы, обычный жест, который заставил пиратов,
наблюдавших за ним, закричать.

　　«Джози, что ты делаешь?»

　　Звук был настолько громким, что его услышали все на пиратском корабле, и сразу же все
взгляды обратились к Джону.

　　Столкнувшись с недружелюбными взглядами многочисленных пиратов, Джон беспомощно
улыбнулся: «Что? Уже даже нельзя хлопать в ладоши?».

　　Роджер посмотрел на Джона и сказал: «Мальчик, я советую тебе не действовать
необдуманно, ты думаешь, я не знаю, что ты так быстро сказал мне, что понеглиф-указатель
находится в руках пиратов Большой Мамочки, только для того, чтобы я сразился с ней, чтобы
дать тебе шанс сбежать, но мне жаль говорить тебе, что ты слишком наивен».

　　«Может быть, у тебя, парень, и есть какая-то сила, но скрыться от моей воли абсолютно
невозможно, не говоря уже о том, что мы находимся в море, куда ты, как фруктовик, сможешь
сбежать, даже если захочешь?».

　　Джон вдруг улыбнулся: «Капитан Роджер, вы правы, но вы не понимаете, как я отличаюсь от
других».

　　«Рождение древесного мира!»

　　Сказав это, Джон яростно сказал, и хотя несколько пиратов из Пиратов Роджера, быстро
атаковали его, но он, который подготовился к этому, был еще быстрее.

　　В одно мгновение, Оро-Джексон внезапно взмыл в небо, прорастая бесчисленными
деревьями, которым не потребовалось и секунды, чтобы вырасти из ничего до нескольких
десятков метров в высоту.

　　Хотя Оро-Джексон был большим, масштаб древесного мира Джона был еще больше, и весь
пиратский корабль в одно мгновение резко преобразился, превратившись в нечто похожее на
движущийся лес.

　　Пираты, которые первоначально напали на Джона, совсем потеряли его из виду, когда
выросли большие деревья.

　　Пираты вырубали вокруг себя деревья, и хороший пиратский корабль теперь был полностью
недееспособным.

　　Еще больше их взбесило то, что огромный огненный шар Шарлотты Линлин попал, так как
их атака была прервана внезапным нападением деревьев, которое сделал Джон, в результате
чего огненный шар плавно приземлился посреди деревьев, высота которых составляла десятки
метров.



　　Лицо Роджера стало несравненно мрачнее, он уже не был так уверен в себе, как раньше, эта
внезапная техника Джона полностью нарушил его план, и привел к уничтожению его
драгоценного пиратского корабля.

　　Вы должны понимать, что это был пиратский корабль, на который он потратил огромное
количество денег, используя древо сокровищ Адама в качестве основного корпуса, будь то в
плане производительности, скорости или материалов, он был лучшим в мире.

　　Благодаря этому пиратскому кораблю он смог безопасно плыть в Новом мире.

　　Но теперь один из его лучших накама, Оро-Джексон, был уничтожен Джоном таким образом.

　　Если бы не было Шарлотты Линлин, пиратский корабль можно было бы спасти, но в данный
момент их преследовали пираты Большой Мамочки, и времени на спасение пиратского
корабля не было, вместо этого они попали в кризисную ситуацию, из-за поломки пиратского
корабля.

　　«Роджер, аура этого мальчика внезапно исчезла».

　　Рейли пытался найти Джона, он пытался уловить Джона с помощью воли наблюдения, но
никак не мог его найти.

　　Роджер сказал, глубоким голосом: «Этот парень использовал свою способность, чтобы
скрыть себя, поэтому мы не можем его почувствовать, но он не должен быть в состоянии
убежать далеко».

　　Рейли сказал: «Я никогда не думал, что нас будет дразнить дозорный, этот парень слишком
хорошо умеет прятаться, мы, конечно, приняли всевозможные меры предосторожности, но все
равно не смогли защититься от него».

　　Они знали, что способность Джона – управлять растениями, поэтому они убрали с корабля
все виды растений, даже сорняков не осталось.

　　Но они никогда не ожидали, что несмотря на все предосторожности, они все еще не смогли
защититься от способности Джона, создавая так много высоких деревьев в одно мгновение, не
только создавая возможность сбежать, но и защищаясь от воли наблюдения, эта способность
была действительно ужасающей.

　　«Хмф.»

　　Роджер холодно фыркнул от досады, он был очень наглым и самоуверенным, но сейчас,
когда его так дразнил дозорный, он был очень зол в своем сердце, будучи оптимистом по
натуре, он давно не был так зол.

　　«Забудьте о мальчике, давайте сначала разберемся с Большой Мамочкой, этот корабль
уничтожен, давайте пойдем и захватим корабль».

　　Хотя его сердце разрывалось на миллион кусочков, Роджер принял трудное решение, и был
готов бросить «Оро-Джексон» и отправиться за пиратским кораблем Большой Мамочки.

　　Рейли кивнул, и сказал: «Хорошо, я пойду возглавлю атаку».

　　Роджер бросил взгляд на Шарлотту Линлин, которая летела позади и быстро приближалась,



его лицо было невыразительным, ему нужна была отдушина, и Шарлотта Линлин перед ним
была хорошим выбором.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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